Piiiigisertifikaadi tiaitmise juhend

EUROOPA UHENDUSE PUUGISERTIFIKAAT

Dokumendi number

Kinnitav asutus

1. Nimi Aadress Telefon
Faks
2. Kalalaeva nimi Lipuriik — kodusadam ja registrinumber Kutsung IMO/Lloyd’si number

(kui on viilja antud)

Kalapiiiigiluba nr — Kehtiv Kuni

INMARSATI nr, faksinumber, telefoninumber, e-posti aadress (kui on viilja antud)

3. Toote kirjeldus

Pardal lubatud to6tlemisliik:

4. Viited kohaldatavatele kaitse- ja

majandamismeetmetele
. Pujlglpllrkon('l Arvestuslik Lossitava koguse . T.oendatud .
Liik Tootekood (-piirkonnad) ja . lossimiskaal (kg), kui
. eluskaal (kg) arvestuslik kaal (kg) .
kuupievad on asjakohane
5. Kalalaeva kapteni nimi — Allkiri — Pitser:

6. Merel toimuva iimberlaadimise deklaratsioon AllKiri ja Umberlaadimise Arvestuslik kaal (kg),

Kalalaeva kapteni nimi kuupiev kuupéev/piirkond/asukoht kui on asjakohane

Vastuvétva laeva kapten Allkiri Laeva nimi Kutsung IMO/Lloyd’si number (kui on
vilja antud)

7. Sadamaalal iimberlaadimise luba:

Nim | Asutus AllKiri Aad Telefon Lossimissadam Lossimise kuupiev Pitser (tempel)

i ress

8. Eksportija nimi ja aadress | Allkiri Kuupiev Pitser

9. Lipuriigi ametiasutuse kinnitus:

Nimi/ametinimetus AllKiri Kuupiev Pitser (tempel)

10. Veo iiksikasjad V7 liide

11. Importija deklaratsioon:

Importija nimi ja aadress Allkiri Kuupiiev Pitser Toode (CN-kood)

Miiruse (EU) nr 1005/2008 artikli | Viited

14 16igete 1 ja 2 kohased

dokumendid

12. Impordikontroll: Asutus Koht Import lubatud * Import peatatud * Taotletakse kontrolli

— Kuupiiev
Tollideklaratsioon (kui on vilja Number Kuupiev Koht
antud)

(*) Mérkida sobiv ristiga.




Uldiselt

Eksportija palub kalalaeva kaptenil (v3i tema esindajal) tdita punktid 2-5 ja punkt 6, kui see on
asjakohane. Kui timberlaadimine toimus sadamas, peab laeva kapten v4i tema esindaja tagama, et
sadama valdaja tdidaks punkti 7. Seejérel tagastab kapten voi tema esindaja piitigisertifikaadi
eksportijale.

Eksportija tdidab punktid 8 ja 10, kaasa arvatud liite, ning esitab piitigisertifikaadi kinnitamiseks
lipuriigi padevale asutusele/Pdllumajandusministeeriumi kalamajandus osakonnale. Kui lipuriigi
padev asutus on rahul sertifikaadil toodud teabega ja tal ei ole pohjust kahelda selle tiielikkuses ja
oigsuses ning vastavuses kohalduvatele majandamismeetmetele, voib ta tdita punkti 1 véljad ning
lahtrid ,,Dokumendi number” ja ,,Kinnitav asutus” ning kinnitada piitigisertifikaadi punktis 9. Kui
kogu liites noutud teave ei ole piiligisertifikaadi esitamise ajal kinnitamiseks kéttesaadav (nditeks ei
ole veel teada konteineri numbrid voi viited veodokumendile), tuleb piitigisertifikaadi kinnitamine
ja kinnitatud sertifikaadi tagastamine edasi liikkata, kuni liide tdidetakse.

Seejérel tagastatakse kinnitatud piitigisertifikaat eksportijale. Eksportija voib enda kohta kdivad
lahtrid tiita enne vOi parast kalalaeva kaptenit voi esindajat. Tema vastutus on tagada, et kinnitatud
puitigisertifikaat kdib vastavate toodetega kaasas ja et see edastatakse importijale digel ajal. Niipea,
kui eksportija saab tagasi kinnitatud piitigisertifikaadi, peab ta antud sertifikaadi koos veo
dokumendiga edastama importijale EU riigis vdi, kui tegemist on kaudse impordiga, importijale
mones kolmandas riigis. Importija tdidab punkti 11 ja esitab sertifikaadi koos veodokumendiga
Maksu- ja Tolliametile, kes kontrollib sertifikaati, tdidab punkti 12 ja lubab voi peatab impordi.

Tapsemalt

Piitigisertifikaadi punkti 1 ja lahtreid “dokumendi number* ja , kinnitav asutus* kasutatakse
dokumendi ja seda kinnitava asutuse identifitseerimiseks ning seega tdidab need kinnitav asutus.
Eestisse tuleva impordi puhul tdidab need lahtrid kolmanda riigi vastav asutus. Ekspordi puhul

tdidab need lahtrid P6llumajandusministeeriumi Kalamajandusosakond.

Noutav teave, nagu “Nimi”, “Aadress”, “Telefon”, “Faks” viitab kinnitavale asutusele ja selle
tiidab konealune asutus. Eestisse tuleva impordi puhul tdidab need lahtrid kolmanda riigi vastav
asutus. Ekspordi puhul tdidab need lahtrid Pollumajandusministeeriumi Kalamajandusosakond.

Punktid 2 kuni 5

Punktide 2 kuni 5 puhul peab kirja panema laeva andmed, tooted ja kohaldatavad meetmed, kaasa

arvatud kalalaeva kapteni (voi tema esindaja) allkiri, vélja arvatud punktis 3 olev lahter “Toendatud

lossimiskaal (kg), kui see on asjakohane", mille tdidab kinnitav asutus juhul, kui seda on

kontrollitud. Punktis 2 (laeva andmed) tdidetakse moned véljad ainult siis, kui see on asjakohane

(IMO/Lloyd’si number, INMARSAT! nr).

Punkt 3 (toote Kkirjeldus): Esitatakse toote kirjeldus, kasutades liigi nimetust ja toote koodi

lahtuvalt kolmanda riigi poolt rakendatava nomenklatuuri puhul kasutatavast tollikoodist;

eelnimetatud pohinevad harmoneeritud siisteemi 6-kohalisel koodil ning EU avaldab vorgus kdik

riigi nomenklatuuri  lehekiiljel ~ “Kohaldatavate  tariifide = andmebaas”  veebilehel
. Kui tuleb esitada iiksikasjalikum teave (niit. todddeldud toodete puhul), voib

vélju suurendada voi lisada sertifikaadile manuse.

Liik: Margitakse liigi nimi (nimed), kas FAO 3 alfa kood v0i tdisnimetus.

Tootekood: Konealune kood maérgitakse ainult eksporditavate toodete puhul. Asjaomase teabe

esitab ettevdtja. Eksporditud EU piiiikide osas kinnitatud piiiigisertifikaatide puhul kasutab EU ise

koondnomenklatuuri 8-kohalist koodi, mis pdhineb harmoneeritud siisteemi (HS) 6-kohalistel

koodidel.

Piiiigipiirkond (-piirkonnad): tdidab ettevotja vastavalt kinnitava kolmanda riigi digusaktides voi


http://mkaccdb.eu.int/

rahvusvahelisel tasandil antud definitsioonidele. Piitigipiirkond esitatakse kas EEZ (v3i mis tahes
riigisisese kodeerimissiisteemi) koodi, RFMO (piirkondliku kalavarude majandamise
organisatsiooni) koodi v6i FAO (URO Toitlus- ja Pdllumajandusorganisatsiooni) koodi kujul.
IUU méirus ei sdtesta mingeid konkreetseid plitigipiirkondi.

Arvestuslik eluskaal, lossitava koguse arvestuslik kaal: Kdnealuse teabe esitab ettevotja.
Toendatud lossimiskaal: Esitavad kinnitavad asutused, kui piiiigid kaalutakse lossimisel. Iga
lipuriik otsustab ise, kas ta aktsepteerib teatud lahknevusi piitigisertifikaadile mérgitud arvestusliku
ja tdendatud kaalu vahel.

Punktis 4 (Viited kohaldatavatele kaitse- ja majandamismeetmetele) esitatakse kaitse- ja
majandamismeetmed nende liikide kohta, mille kohta on viljastatud piitigisertifikaat. Need voivad
olla riigisisesed meetmed, RFMO poolt rakendatavad meetmed, jne. Esitada tuleb meetmete
lithikirjeldus (néit. ldhtuvalt kalaptiiigiloast, kvoodist, keelatud pilitigivahendist). Viited esitatakse
riigi digusaktide alusel. Asjaomase teabe esitab ettevatja.

Punkt 5 (kapteni nimi/allkiri/pitser): Piiligisertifikaadi peab allkirjastama ja kinnitama pitseriga
vOi templiga kalalaeva kapten. Kui saaki ei lossita lipuriigi sadamas ja seega ei ole saagile voimalik
tegelikult lisada piitigisertifikaati, voib kapteni esindaja allkirjastada piitigisertifikaadi ja taotleda
selle kinnitamist. Pitser vOi tempel on vajalik piitigisertifikaadi allkirjastanud inimese isiku
tuvastamiseks.

Punktid 6 ja 7 tdidetakse ainult siis, kui see on asjakohane. Nad kumbki viitavad iihele voimalikule
olukorrale ning seega saab neid kasutada vaheldumisi.

Punkt 6 (merel iimberlaadimise deklaratsioon) tdidetakse koos kalalaeva ja vastuvdtva laeva
kapteniga (vO1 nende esindajaga).

Punkt 7 (iimberlaadimisele loa andmine sadama piirkonnas) tdidab {imberlaadimise kontrolli
eest vastutav padev asutus kooskodlas asjaomases riigis kehtiva riigi organisatsioonilise struktuuriga.
Kui riik ei anna timberlaadimiseks luba, jdetakse vastav vili tditmata. Kui timberlaadimiseks
antakse luba, vastutab kolmas riik ise oma kontrolli ja kinnitamise menetluste korraldamise eest ja
teavitab komisjoni oma péadevast/test asutus/est. Eelmainitud kontrolliga seotud pédev asutus peab
allkirjastama piitigisertifikaadi kdnealuse osa.

Punkt 8 tdidab, allkirjastab ja kinnitab pitseri vdi templiga kaubasaadetise eksportija, kes peab
samuti esitama veo iiksikasjad punktis 10 (Piiigisertifikaadi liide). Eksportija on kolmanda riigi
ettevotja, kes vastutab lahtris 3 deklareeritud kala ekspordi eest teise riiki.

Punkt 9 (lipuriigi asutuse kinnitus): Padeva lipuriigi asutus vastutab piiiigisertifikaadi kinnitamise
ees nende toodete eest, mis eksporditakse Euroopa Uhendusse ja mis on saadud kooskdlas
kohapealsete rahvusvaheliste kaitse- ja majandamismeetmetega pililitud saagist. Seega on
eelmainitud asutusel tdielik pddevus kdnealuste lilesannete tditmiseks. Kui saaki ei lossita lipuriigi
sadamas ja seega ei ole saagile voimalik fliiisiliselt lisada piiligisertifikaati, voib kapteni esindaja
taotleda piitigisertifikaadi kinnitamist, sertifikaat voidakse samuti edastada elektroonilisel teel.
Komisjoni peab teavitama artiklis 12 kehtestatud elektrooniliste vahendite kasutamisest lipuriigi
asutuste poolt. Kinnitav asutus on sama, kellele viidatakse punktis 1, kuna temast teavitatakse
komisjoni kui konealuseks eesmérgiks padevast asutusest.

Punkt 11 (importija deklaratsioon) tiidab EU importija enne piiiigisertifikaadi esitamist
asjaomase importiva EU litkkmesriigi miiratud padevale asutusele.

Eelnevalt toodeldud voi todtlemata toodete kaudse impordi korral tuleb ITUU maéadruse artikli 14
1oigetes 1 ja 2 mainitud dokumendid esitada koos piitigisertifikaadiga. Esitatud dokumentide
kohta peavad olema antud vastavad viited.

Punkt 12 (impordikontroll — asutus) tdidab piddev EL litkmesriigi asutus, kes peab sertifikaadi
14bi vaatama ja, kui see on asjakohane, teostama kontrolli vastavalt artikli 16 1dikes 1 ja artiklis 17
kehtestatule. Eestis tdidab selle osa Maksu- ja Tolliamet.



